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Tres fuentes de las construcciones
impersonales en otomi

ABSTRACT: The impersonal construction common to all of the Otomi languages (Mexico; otomanguean
> otopame) developed historically from the morphology of 3™ person plural of proto-otopame. Some
Otomi languages also present morphological strategies of impersonals that are different from the old 3™
person plural marking, but that coexist with it. These different strategies do not alternate with the ancient
3rd plural marking, but each morphological strategy is distributed among the different verb classes (or
conjugations) within the lexicon of each particular language. This paper presents a proposal of how this
morpholexical differentiation may have developed historically in two Otomi languages (La Sierra and
Acazulco), through phonological, morphological and semantic evidences.
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RESUMEN: La construccion impersonal comun a todas las lenguas otomies (México; otomangue > otopame)
se desarroll6 historicamente a partir de la morfologia de 3* persona plural del proto-otopame. Algunas lenguas
otomies presentan ademas estrategias morfologicas de impersonal distintas de la antigua marcacion de 3* persona
plural, pero que conviven con esta. Estas estrategias distintas no alternan con la antigua marcacion de 3* plural,
sino que cada estrategia morfologica se distribuye en las distintas clases (o conjugaciones) verbales dentro del
lexicon de cada lengua en particular. Este trabajo presenta una propuesta de como puede haberse desarrollado
historicamente esta diferenciacion morfoléxica en dos lenguas otomies (La Sierra y Acazulco), a partir de
evidencia fonologica, morfologica y semantica.

PALABRAS CLAVE: Otomi; Otopame; Morfosintaxis; Impersonal; Lingtistica historica.

Las lenguas otomies son una agrupacion de 9 variantes lingiiisticas habladas en los
estados mexicanos de Guanajuato, Querétaro, Hidalgo, Veracruz, Puebla, Tlaxcala, el
estado de México y Michoacan, pertenecientes a la rama otopame de la familia otomangue
(Instituto Nacional de Lenguas Indigenas 2009: 143-159).

Todas las variantes del otomi son lenguas tonales, de marcacion en el niicleo y de
orden basico VO. A continuacion, se presenta el templete verbal relevante a todas las
variantes. En este trabajo me centraré en los procliticos de aspecto/modo y persona (am/
PERS), los prefijos de voz y la raiz verbal (en negritas). Las categorias que he colocado
entre paréntesis pueden a) no encontrarse en todas las variantes, o b) no ser obligatorias en
las variantes que las presentan.
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HERNANDEZ-GREEN - TRES FUENTES DE LAS CONSTRUCCIONES IMPERSONALES ...

(1) (tiempo=) AM/PERS= (VOZ-) RAIZ VERBAL (-APL) (-OBJ) (=ADV) (=PERS/NUM)'

El objetivo de este articulo es presentar una propuesta sobre los posibles mecanismos
de cambio lingiiistico involucrados en el desarrollo diacronico de las distintas
construcciones impersonales en lenguas otomies, en particular en lenguas donde dichas
construcciones parecen tener mas de una fuente historica. Para tal propdsito, partiré
de las descripciones gramaticales disponibles en la literatura (Hernandez-Green 2015;
Bartholomew 2010; Hekking y Andrés de Jesus 1984; Lastra 1992, 1997; Palancar 2009,
2011, 2012; Voigtlander y Echegoyen 1985).

Las construcciones impersonales en lenguas otomies utilizan cuatro estrategias
morfosintacticas; una de estas incluye una construccion perifrastica en otomi de La Sierra
(Voigtlander y Echegoyen 1985: 111) que no se vera en este trabajo. La primera de estas
estrategias se encuentra en todas las lenguas otomies, y se codifica mediante el prefijo de
impersonal o de pasiva impersonal (y sus alomorfos), como se ve en los ejemplos de (2);
en ocasiones estos prefijos se manifiestan como mutaciones en la consonante inicial del
verbo,” como en el ejemplo de (3). Los datos de (2) y (3) provienen del otomi de La Sierra
(Voigtlander y Echegoyen 1985: 111).

(2) a. itoti? (- ante 'V /)
i=t-’0’t’i
3.PRES=IMPERS-escribir
‘Lo escriben.’ (¢f. i ‘o t’i ‘lo escribe”)

b. ithoni (¢- ante /hV/)
i t=honi
3.PRES=IMPERS-necesitar
‘Lo necesitan.’ (¢f. i honi ‘lo necesita’)

c. bihnu (h- ante C
bi=h-nu
3.PSD=IMPERS-Ver
‘Lo vieron.” (¢f. bi nu ‘lo vio®)

[+resonante] )

! Abreviaturas utilizadas: 1 = primera persona; 2 = segunda persona; 3 = tercera persona; ADV = adverbio;
AFEC = afectivo; AM = aspecto/modo; APL = aplicativo; AUS = ausente (/no visible); cIT = citativo; cL = clitico de
clase verbal; csL = cislocativo; DEF = definido; DET = determinante; pisc = marca discursiva; DIST = distal; EC =
ecuativo; ENCL = enclitico; EX = exclusivo; HAB = aspecto habitual; 1cp = incompletivo; m = conjugacion II;
= conjugacion III; IMPERS = impersonal; INTR = intransitivo; IPF = aspecto imperfectivo; IRR = modo irrealis;
Iv = conjugacion IV; MED = voz media; NAs = nasalizacion; NUM = niimero gramatical; 0/OBJ = objeto; P =
particula; P.LOC = preposicion locativa; PAL = palatalizacion; PERS = persona gramatical; PF = aspecto perfectivo;
PL = plural; Pos = poseedor; PRES = tiempo presente; PRO = pronombre; PSD = tiempo pasado; s = sujeto; SG =
singular; TR = transitivo.

2 Se utiliza aqui el término mutacion siguiendo a Ecker (2012[1952]: 35-36), por analogia a los
cambios consonanticos a inicio de palabra observados en lenguas celtas “inducidos por otra palabra que le
precede” (Hickey 1995: 135), si bien en otomi estos pueden o no ser disparados por una palabra (o morfema)
precedente.

3 Ortografia practica del otomi (cuando esta difiere del AFI): a= [0}, e=[e], 0=[9], u= [i], ch~tx=[{f], /= [p"], /= [k"],
Aa=[nl,x=[f1,y=[j], "=[?]; el tono bajo no se marca graficamente.
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(3) ifeni ([b] — [p"~¢])
i=<f>éni
3.PRES=<IMPERS>recordar
‘Lo recuerdan.’ (cf. im béni ‘lo recuerda’)

Como se vera mas adelante (seccion 3), la morfologia de impersonal mostrada
en (2) y (3) no es una marca de sujeto plural a nivel sincrénico (como lo sugieren las
traducciones), sino que es una estrategia de defocalizacion del agente.

Unas cuantas lenguas otomies presentan estrategias de defocalizacion del agente
distintas a la morfologia ejemplificada en (2) y (3). La segunda estrategia se observa en
el otomi de La Sierra, la cual tiene una construccion impersonal que requiere el prefijo
de voz media N- ‘MeD’ (Palancar 2011: 220) y es exclusiva de los verbos de la tercera
conjugacion (Voigtlander y Echegoyen 1985: 112). En esta clase de verbos (con una
execepcion que se vera mas adilante en la seccion 4.1), la raiz verbal no presenta mutacion
alguna, sino que recibe el proclitico de AM/PERS correspondiente a la cuarta conjugacion,
como en los ejemplos de (4).

(4) a. dihoki (agentivo, 3% conjugacion)
di=hoki
3.PRES.II=arreglar
‘Lo arregla.’

b. din hoki (impersonal, 4* conjugacion)
din=n-hoki
3.PRES.IV=MED-arreglar
‘Lo arreglan.’

La tercera estrategia se encuentra en otomi de Acazulco, y consiste en un cambio
de conjugacion. En el ejemplo (5a) el verbo ja ‘hacer’ pertenece a la tercera conjugacion
y recibe el proclitico hi= ‘PF’ para indicar el aspecto perfectivo; el mismo verbo en la
construccion impersonal de (5b) recibe en este mismo aspecto el clitico bi= ‘PF’ mas el
clitico de clase 1éxica di= ‘cr’, lo cual es caracteristico de la cuarta conjugacion en esta
lengua. A menos que se provea una cita explicita, todos los datos del otomi de Acazulco
provienen de las notas del campo del autor; los datos provenientes de textos recolectados
por el autor se marcan con “{txt}”.

(5) a. bija (agentivo, 3% conjugacion)
bi=j4
PF=hacer
‘Lo hizo~hicieron.’

b. bidija (impersonal, 4* conjugacion)
bi=di=ja
PF=CL=hacer
‘Lo hicieron~fue hecho.’ (Hernandez-Green 2015)
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En la seccion 1 enumero las estrategias morfologicas que presenta cada una de las
variantes que han sido descritas en la literatura sobre lenguas otomies, y en la seccion 2
hago una breve descripcion de las propiedades morfosintacticas de sus construcciones
impersonales. El origen historico de la estrategia de prefijacion/mutacion se discute en la
seccion 3, mientras que en la seccion 4 se describen otras estrategias morfologicas para
construcciones impersonales en las variantes de La Sierra (Hidalgo) y de San Jeréonimo
Acazulco (estado de México), respectivamente. Una discusion acerca de las motivaciones
de tener distintas estrategias morfologicas para construcciones impersonales en distintas
clases Iéxicas de verbos se presenta en la seccion 5. La seccion 6 contiene las conclusiones
y comentarios finales.

1. Estrategias morfolégicas en construcciones impersonales

LaTabla 1 muestra la(s) estrategia(s) morfologica(s) que puede(n) encontrarse en el habla
de ocho comunidades otomies, segun las descripciones citadas en la introduccion. El simbolo
“v” indica que la estrategia se ha registrado en las descripciones de la lengua. El simbolo
“?” indica que la estrategia podria ocurrir en la lengua, de acuerdo a sus rasgos gramaticales
(ver parrafo siguiente). El simbolo “x” indica que hay evidencia de que la estrategia no se
encuentra en la lengua. Las areas grises indican que no hay datos suficientes.

Tabla 1: Construcciones impersonales por comunidad de habla otomi

variante comunidad prefijo prefijo | cambio de
/mutacion | medio conjugacion
Toluca v

Centro Acazulco v v 4

La Sierra San Antonio el Grande v v v
Noroeste San Ildefonso Tultepec v ? x
Ixtenco San Juan Ixtenco v ? ?
Tilapa Tilapa v ? ?
Bajo del noroeste Santiago Mexquititlan v ?

Valle del Mezquital | Ixmiquilpan v ?

Todas las lenguas que se han descrito han registrado morfologia de prefijacion/mutacion
en construcciones impersonales. La estrategia de prefijo medio solo se ha reportado en otomi
de La Sierra (junto con cambio de conjugacion), y en otomi de Acazulco se ha observado
con un verbo solamente (ver seccion 4.2). El cambio de conjugacion por si mismo como
construccion impersonal solamente se ha reportado en otomi de Acazulco.

En otomi de Tilapa y en otomi de Ixtenco podria darse también la estrategia
de cambio de conjugaciéon, ya que ambas variantes presentan clases léxicas (o
conjugaciones) en verbos (Lastra 1997: 38-39; Palancar 2012). Si bien en otomi de
Santiago Mexquititlan (Amealco, Querétaro) no se reportan conjugaciones verbales,
algunos verbos que no presentan prefijo/mutacion en construcciones impersonales
reciben en cambio un prefijo N- similar al que se encuentra en la construccion perifrastica

140 LIAMES 18(1): 137-159 - Campinas, Jan./Jun. - 2018



LIAMES 18(1)

impersonal en otomi de La Sierra (ver Voigtlander y Echegoyen 1985: 111); también
podria considerarse analogo al prefijo medio de las construcciones impersonales con
verbos de la tercera conjugacion en otomi de La Sierra (ver Seccion 4.1). Ejemplos
de estas formas se muestran en (6); en algunos verbos el prefijo es facultativo y se
obtienen lecturas ambiguas entre agentiva e impersonal, como en (7) y (8).*

(6) a. bimfots’i
bi=m-{6ts’i
3.psD=IMPERs-ayudar
‘Lo ayudaron.” (cf. fots i ‘ayudar’)

b. bi mfei
bi m-fei
3.PSD=IMPERS-azotar
‘Lo azotaron.’ (cf. fei ‘azotar’)

(7) a. bipent’i (agentivo~impersonal)
bi=pent’i
3.psp=agarrar
‘Lo agarré~agarraron.’

b. bi mpent’i (impersonal)
bi=m-pent’i
3.PSD=IMPERS-agarrar
‘Lo agarraron.’

(8) a. bizedi (agentivo~impersonal)
bi=zedi
3.psp=apoyar
‘Lo apoyd~apoyaron.’

b. binzedi (impersonal)
bi=n-zedi
3.PSD=IMPERS-apoyar
‘Lo apoyaron.’ (Hekking y Andrés de Jests 1984: 166-167)

En otomi de San Ildefonso Tultepec no se considera la morfologia media como una
forma de codificar eventos con agente impersonal, pero los verbos medios 7i- ‘othe ‘ir a que
le curen a uno’, n-xithe ‘bautizarse’ y n-joni ‘confesarse’ podrian calificar como tales, ya
que expresan “recepcion o afectacion por parte del sujeto de otra accidon que lleva a cabo
otro participante agentivo que no esta explicito, pero que es conceptualmente recuperable”
(Palancar 2009: 162-163).

4 Este prefijo N- ‘MED’ puede encontrarse, de manera facultativa, incluso en aquellos que presentan prefijo/
mutacion en construcciones impersonales.
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2. Morfosintaxis de las construcciones impersonales en otomi

Las estrategias morfologicas referidas en la introduccion y en la seccion 1 son el
exponente de las construcciones impersonales en otomi. En las descripciones de las
distintas variantes es comun la caracterizacion de esta construccion como focalizacion
de la accion (Voigtlander y Echegoyen 1985: 109), la defocalizacion de un agente
especifico (Palancar 2009: 427) y la focalizacion del paciente (Bartholomew 2010: 499).
Sintacticamente, las construcciones impersonales son incompatibles con la expresion
del agente dentro de la clausula (Hernandez-Green 2015: 313-314; Hekking y Andrés
de Jests 1984: 164; Lastra 1992: 45; Palancar 2009: 428; Voigtlander y Echegoyen
1985: 109). Los ejemplos siguientes provienen del otomi de San Ildefonso Tultepec. En
construcciones impersonales el agente no puede expresarse ni en una frase nominal (9a)
ni en una frase preposicional (9b).

(9) a. *bitho'k’ya 'd [nuya mboho]
bi=t-ho"k="ya="4 nu=ya mboho
3.PSD=IMPERS-hacer=p=3sG DEF=PL mestizo
Lectura buscada: Ya la construyeron los mestizos.’

b. *bi tho'k'ya i [ka nuya mboho],

bi=t-ho"k="ya="d=ka nu=ya mboho
3.PSD=IMPERS-hacer=P=3SG=P.LOC DEF=PL mestizo
Lectura buscada: ‘Fue construida por los mestizos.’ (Palancar 2009: 428)

Los analisis acerca del estatus sintactico del participante no agente (i.e. el participante
focalizado) en estas construcciones son mas variados. La mayoria de los autores describen
al participante no agente como un sujeto (Hekking y Andrés de Jesus 1984: 164; Lastra
1992: 45; Voigtlander y Echegoyen 1985: 109). Palancar, por su parte, observa que
“existen casos en donde al menos desde un punto de vista estrictamente funcional un
verbo en esta voz [impersonal] puede funcionar perfectamente como verbo intransitivo y
tratar a su Ginico argumento como sujeto sintactico” (Palancar 2009: 429).

Debido a que el participante no agente de 1* y 2% persona se codifica en las
construcciones impersonales por medio de sufijos de objeto, otros autores consideran
que dicho participante contintia siendo un objeto sintactico ((Hernandez-Green 2015:
313-317; Bartholomew 2010: 499). Ademas de la codificacion del participante no
agente por medio de sufijos de objeto, en otomi de Acazulco existe una construccion
de movimiento asociado que describe la trayectoria del sujeto sintactico (S/A) y no del
objeto (0). El proclitico ba= ‘IPE.cSL’ indica el movimiento hacia el centro deictico
por parte del S y el A en los ejemplos de (10); el mismo morfema indica el movimiento
de A como agente defocalizado (y no el movimiento del paciente) en la construccion
impersonal de (11).

(10) a. ba ’é¢’k’a chi mahkita (mover: S)
ba="§ k’a chi mahkita
IPECSL=venir ~ DET.SG.AUS  AFEC santo

“Viene el santito.” {txt}
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b. ba xihkiga’mbe (mover: A)
ba=xih-ki=ga="mbe
IPE.csL=decir-10=1=PL.EX
‘(Ellos) vienen a decirnoslo.” {txt}

(11) bat'a’k’i (mover: A
ba=t-"a’-k’i
IPF.CSL=IMPERS-pedir-20
“Vienen a pedirte (en matrimonio).” {txt}

dcfoc)

Los sufijos de 1* y 27 persona refieren al paciente en verbos monotransitivos, y al
recipiente en verbos bitransitivos, como se ejemplifica respectivamente en (12a) y en (12b).
Estos sufijos refieren a los mismos participantes paciente y recipiente en construcciones
impersonales, como se muestra en (13a) y (13b). Los ejemplos presentados en el resto de
esta seccion provienen de textos en otomi de Acazulco.

(12) a. genk'u di pi’k’iak’u
gen k’u di=pi’-k’i=a=k’u
EC PRO.3PL.AUS IRR=espantar-20=ENCL=PRO.3PL.AUS
‘Esas (culebras) son las que te espantan.” {txt}

b. xti énk’i k’a méza
x=ti="én-K’i k’a méza
ya=1s(.pF)=decir-20 DET.SG.AUS encino
“Ya te mencioné el encino.’ {txt}

(13) a. ja maxingu hi’né xo da 'ngiima ndikia, té
ja  maxingu hi’nd X0 da=<’ng>{ima’ndi-k’i=a=t&
y acaso no pues  IRR=<IMPERS>echar.fuera-20=ENCL=DISC
Y si no (te portas bien) te echan fuera de casa, ;ti crees?’ {txt}

b. da t’énk’ia: “gu mbd nixiidi”
da=t-"én-K’i=a gu=<mb>a ntxtidi
IRR=IMPERS-decir-20=ENCL IS.IRR=<NAS>Ir.PL  mafiana
‘Te dicen: “nos vamos mafana.”” {txt}

Para la 3% persona, el paciente queda sin marca explicita en la mayoria de los casos,
mientras que los participantes de tipo recipiente suclen marcarse mediante ¢l morfema
-bi 30’ (y sus alomorfos; en otomi de Acazulco el morfema es un enclitico, y no un
afijo). Esto se ejemplifica en (14a) y (14b). En (15a) y (15b) se muestran ejemplos de
paciente y recipiente de 3% persona, respectivamente, en construcciones impersonales. En
ambos casos el paciente o recipiente de 3 persona sigue codificandose igual que en una
construccion transitiva con A (i.e. paciente @, recipiente -bi).

(14) a. puede xi hyo’d (paciente: ©)
puede xi=h<y>o="d
tal.vez ya.PF=<PAL>golpear=PRO.3SG

‘Tal vez €l ya la golped.” {txt}
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b. k’dr tohta 'na ra *émbi 'na “mbd bi miints’yu ndonia” (recipiente: -bi)
k’a=r tohta="na  ra="ém=bi="na
DET.SG.AUS=SG.3POS  tio=CIT PF=decir=30=CIT
<mb>a bi=miints’ yu nd6ni=a
<NAS>ir  PE.CSL=reunir DET.PL.DIST IeS=ENCL
‘Su tio dizque le decia (a mi hermano) “vete a juntar las reses.”” {txt}

(15) a. b tho 'na (paciente: @)
bu=t-ho="na
PF.CSL=IMPERS-golpear=CIT
‘Dizque lo golpearon.” {txt}

b. ja bit’émbi “;téngu k’a gwadi ndea?”’ (recipiente: -bi)
ja  bi=t-’ém=bi téngu k’a gwa=di=nde=a
y PF=IMPERS-decir=30  cOmo  PRO.3SG.AUS  2.IPF.CSL=CL=querer=ENCL
‘Y le dijeron “;como es la que quieres?”” {txt}

En general la caracterizacion del estatus sintactico del paciente en construcciones
impersonales en lenguas otomies es elusiva, debido a los rasgos gramaticales de estas:
anafora cero, ausencia de caso gramatical en frases nominales, ausencia de marcacion
verbal de nimero para participantes de 3" persona, utilizacion de los mismos procliticos
de TAM para construcciones con o sin A (como en los ejemplos de (10) y (11) arriba),
orden de constituyentes sensible al estatus discursivo de los referentes, y los rasgos de
intransitividad escindida que presentan ((Hernandez-Green 2015: 527-531; Palancar
2008). Ademas, en algunas lenguas se observan propiedades sintacticas idénticas de A,
P, R y T en construcciones con extraccion como la interrogacion, la relativizacion y el
foco ((Hernandez-Green 2015: 56-67), asi como ausencia de formas infinitivas (Palancar
2009: 19).

3. Origen de la construccion impersonal con prefijo/mutacion

La prefijacion/mutacion de la raiz verbal proviene historicamente de la morfologia de
3% persona plural del proto-otopame (POP). Bartholomew reconstruye cuatro mutaciones
tematicas en la consonante inicial de raices verbales en la proto-lengua, la cuarta de las
cuales —llamada “tema D”— corresponde a las formas de 3* persona plural en pame y en
chichimeco (Bartholomew 1965: 43).° La Tabla 2 muestra la mutacién de consonante
inicial del tema D en proto-otopame con respecto al tema A, asi como sus respectivos
desarrollos en pame, chichimeco y otomi. Obsérvese que el tema D en todas las lenguas de
la tabla presenta rasgos glotalicos (aspiracion o cierre glotal), excepto para /?/ o /h/ iniciales
(ante vocal), en que aparece un segmento coronal (I~r~t). Estos cambios corresponden
exactamente a la prefijacion/mutacion en la construccion impersonal del otomi descrita
en la introduccion.

° A diferencia del pame, en chichimeco estas formas corresponden a la 3* persona plural solo en el tiempo
pasado anterior (Bartholomew 1965: 43).
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Tabla 2: Tema D en proto-otopame, pame, chichimeco y otomi; adaptado de Bartholomew (1965: 44, 53).

*POP pame® chichimeco otomi

A D A D A D A D
*p *m?/ph p: b/p" P mb/p" P m/p"
*t *n?/th t: I t o t n/th
*k *kh k: kb k kh k kh
*ts st | ts st | ts tsh ts ts?
*s *tgh s tsh s tsh J tsh
*m *mh m: mh" m mh" m "m
*n *nh n n" n n" n "n
*? *? 2 I? ? I ? t!
*h *th h: It h o h th

Los siguientes ejemplos ilustran la morfologia de 3* persona plural en pame y en
chichimeco. En los ejemplos de pame de (16) el contraste 3* singular/3* plural se indica
mediante la alternancia k/k" en la consonante inicial; la alternancia t/t" cumple esta misma
funcién en chichimeco, como puede verse en (17).

(16) a.

(17) a.

kwd?s

kwd?s

poner.3.1CP

‘Lo pone (él/ella).’

kwi?s

k<t>w{?s
<3pL>poner.3.1CP

‘Lo ponen (ellos/ellas).’

éta

é-ta

3.PRES-comprar

‘Lo compra (¢l/ella).”

érha
é-<rh>4
3.PRES-<3PL>comprar

‘Lo compran (ellos/ellas).’

(Berthiaume 2012: 103)

(Lastra 2016: 61)

¢ El simbolo : indica consonante fortis (o geminada).
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Las construcciones impersonales que toman morfologia de la 3* persona plural son
comunes en lenguas habladas en Europa (Siewierska 2011) y en otras lenguas sin relacion
genética ni areal con estas, como el masai (Payne 2011) y el hebreo moderno (Berman 2011). A
diferencia de estas, en lenguas otomies la morfologia original de 3* persona plural ha perdido
su funcion original de marcar el nimero gramatical del sujeto, y se usa exclusivamente
para construcciones impersonales. En lenguas otomies hoy en dia, los agentes de 3? persona
plural se marcan en el verbo exactamente de la misma manera que los agentes de 3* persona
singular, como se muestra en los ejemplos en (18) del otomi de Acazulco. La forma verbal bi
"yembi ‘le dijo~dijeron’ se usa para un agente en singular, como k 'dr tohta ‘su tio’ en (18a),
o bien para un agente en plural, como en (18b) con la frase yui jo'i ‘sus familiares’.

(18) a. bi 'yémb k’ar tohta [...] “mbd bi miints’yu ndonia”

bi="<y>ém=b k’a=r tohta
PF=<pAL>decir=30 DET.SG.AUS=SG.3P0OS tio
mba bi=miints’ yu ndbni=a
<NAS>ir PE.CSL=reunir DET.PL IeS=ENCL

‘Le dijo su tio (a mi hermano) “vete a juntar las reses.”” {txt}

b. “tiha gu mbdha” bi "yémb yiii jé’i ‘na

tih=a gu=<mb>gha
COITer=ENCL 1S.IRR=<NAS>ir.PL
bi="<y>ém=b yu=i j0’i="na

PF=<pPAL>decir=30  DET.PL=PL.3POS persona=cIT
“Aprisa, vdmonos”, le dijeron sus familiares.” {txt}

4. Otras construcciones con funcion impersonal
4.1. Prefijo medio N- en otomi de La Sierra

Elléxicoverbal en otomide La Sierra se encuentra organizado en cuatro conjugaciones,
las cuales se definen, por un lado, por el juego de procliticos de TAM que toman los verbos
a lo largo de su paradigma (Voigtlander y Echegoyen 1985: 89-91), y por otro lado por
las mutaciones de consonante inicial (lenicion, nasalizacion, palatalizacion) que sufre el
tema verbal a través del paradigma (Voigtlander y Echegoyen 1985: 104). Los procliticos
de 3* persona en presente de realis y en presente de irrealis se presentan a continuacion
en la Tabla 3. Aunque las diferencias entre conjugaciones van mas alla de los procliticos
mostrados en la Tabla 3, estos son suficientes para mostrar que las conjugaciones estan
morfolégicamente diferenciadas entre si. Las diferencias de clase en las mutaciones de
consonante inicial se ejemplifican en (19) y (20), con datos tomados de Voigtlander y
Echegoyen (1985). Gran parte de los verbos de la conjugacion la presentan lenicion o
nasalizacion de la consonante inicial en 3 persona en tiempo pasado (y otras categorias de
TAM), como ocurre con los verbos de (19a), o presentan palatalizacion del segmento /h/ o
/?/ mas vocal en 2* y 3* persona en los mismos tiempos gramaticales, como se ve con los
verbos de (19b). Otras conjugaciones no presentan ninguna de estas mutaciones, aunque
presenten el mismo segmento inicial y reciban el mismo proclitico de TAM bi= ‘PF’, como
se ejemplifica con los verbos de la tercera conjugacion de (20).
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(19) a.

(20) a.

Tabla 3: Las cuatro conjugaciones en otomi de La Sierra (Palancar 2011: 233)

conjugacion 3.PRES.R 3.PRES.IRR

primera i(n)= da=

segunda i= din=

tercera idi= di=

cuarta idi= din=
presente pasado
i kohi ‘se queda’ bi gohi ‘se quedo’
ipet’i ‘lo tortea’ bi mbet’i ‘lo torted’
i honi ‘lo busca’ bi hyoni ‘lo buscd’
i handi ‘lo divisa’ bi hyandi ‘lo diviso’
idi ko’ts’i ‘lo devuelve’ bi ko’ts’i ‘lo devolvio’
idi peti ‘los junta’ bi peti ‘los junto’
idi hoki ‘lo arregla’ bi hoki ‘lo arreglo’
idi hanni ‘mira a todos lados’ bi hanni ‘mir6 a todos lados’

Ademas del juego de procliticos de TAM, las conjugaciones se distinguen por
la estrategia morfoldgica que siguen en construcciones impersonales. Por un lado, los
verbos de la primera y la segunda conjugacion toman la morfologia de prefijo/mutacion en
construcciones impersonales, sin implicar cambio de conjugacion. Por otro lado, los verbos
de la tercera conjugacion reciben el prefijo medio N- en construcciones impersonales. La
morfologia media en esta lengua también requiere que los verbos tomen procliticos de
TAM correspondientes a la cuarta conjugacion. En (21) el verbo de la primera conjugacion
honi ‘necesitar’ recibe el prefijo #- ‘IMPERS’ en construccion impersonal, sin suftir cambio
de conjugacion; el verbo hoki ‘arreglar’ de la tercera conjugacion toma el prefijo medio
N- en construccion impersonal, como se muestra en (22).

1) a.

(22) a.

i honi

i=honi
3.PRES=necesitar
‘Lo necesita.’

i thoni

i=t-honi
3.PRES=IMPERS-necesitar
‘Lo necesitan.’

di hoki

di=hoki
3.prES=arreglar
‘Lo arregla.’

din nhoki
din=n-hoki
3.PRES=MED-arreglar
‘Lo arreglan.’
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Voigtlander y Echegoyen reportan un verbo con comportamiento “hibrido” en
construcciones impersonales: se trata del verbo ‘unni ‘dar’, el cual pertenece a la tercera
conjugacion, toma procliticos de la cuarta conjugacion en construcciones impersonales,
pero ademas recibe el prefijo #- ‘IMPERS’ como los verbos de la primera y segunda
conjugacion (Voigtlander y Echegoyen 1985: 116). Esto se muestra en (23).

(23) a. bi unni (3% conj.; — 4° conj., prefijo #-)
bi="unni
3.psp=dar
‘Selodioaél’

b. bin t'unni
bin=t-"unni
3.PSD=IMPERS-dar
‘Se lo dieron a éI’

A diferencia de los verbos de las conjugaciones primera, segunda y tercera, la
cuarta conjugacion en otomi de La Sierra tiene un perfil semantico bien definido: en ella
se encuentran solo verbos intransitivos, muchos de ellos de tipo “reflexivo, reciproco,
pasivo o de accion de conjunto” (Voigtlander y Echegoyen 1985: 102). La Tabla 4 es
una lista de verbos que pertenecen a dicha conjugacion. Palancar (2011: 225) hace
una revision mas exhaustiva de 230 verbos de la cuarta conjugacion, con resultados
similares.

Tabla 4: Verbos de la cuarta conjugacion (otomi de La Sierra) por tipo semantico
(Voigtlander y Echegoyen 1985: 353-358)

faki ‘hacerse limpia’
fats’i ‘ayudarse’
huéhki ‘compadecerse’
poni ‘intercambiarse’
sui ‘pelear’

a. | reciproco théti ‘casarse’

tohni ‘empujarse’
zengua ‘saludarse’
tihni ‘pelearse’
t€hmi ‘acompafarse’
hoki ‘reconciliarse’

hote ‘ser peleador’

hanni ‘mirar de un lado a otro’

xadi ‘estudiar’

L faki ‘hacer limpia’

b. | antipasivo y .
z¢te ‘trabajar ajeno’

pefi ‘trabajar’

hyonni ‘hacer preparativos para fiesta’

’yémbi ‘hacer trabajo de mano vuelta’
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fisiologico hyéni ‘enfermarse’
y

arreglo personal ~ hoki ‘prepararse’

>uni ‘sufrir’

>unbi ‘sufrir’
psiquico héni ‘contenerse’

’yomféni ‘recapacitar

koni ‘negarse’

k)

c. | medio

- xdha ‘nadar’
movimiento L s
sagi ‘saltar

>

toni ‘quebrarse (palo)

pode ‘quebrarse’
anticausativo padi ‘transformarse’

*bédi “‘perderse’

hogi ‘arreglarse’

d. | reflexivo da ‘entregarse’

e. | comitativo tihni ‘correr juntos’

f. | estativo xomhmi ‘estar gordo’

A partir de la Tabla 4, es evidente el perfil semantico medio de la cuarta conjugacion
en otomi de La Sierra. Recordemos que el dominio de las construcciones medias abarca
situaciones reflexivas y reciprocas/comitativas, asi como espontaneas (que etiqueto
aqui como “anticausativas”) y medio-pasivas (Kemmer 1993); construcciones medias
con lecturas antipasivas también se han reportado en algunas lenguas como el ruso y el
georgiano (Kemmer 1993: 149-150).

El prefijo medio N- en construcciones impersonales (o con semantica impersonal)
también se observa en el otomi de Santiago Mexquititlan, posiblemente en algunos
verbos en otomi de San Ildefonso Tultepec (ver seccion 1), y en otomi de Acazulco
(con solo un verbo; ver ejemplo (24) en la seccion 4.2). La utilizacion de morfologia
asociada a la semantica media para codificar eventos con un agente desfocalizado no es
ajena a la tipologia de las construcciones impersonales, sino que se trata de un fenémeno
bastante extendido, se observa incluso en la construccion reflexiva en espaiiol y también
en construcciones de tipo medio en otras lenguas otopames, como se muestra en los
ejemplos de (24) y (25). La forma transitiva unu ‘lo vi’ del chichimeco en (24a) tiene
lecturas tanto reflexivas como pasivo-impersonales cuando toma la flexion medio-pasiva
(prefijo i- ‘1PSD.MED’, en este caso), como se muestra en (24b). En tlahuica, del mismo
modo, verbos como ##hki ‘sembrar’ tienen lecturas transitivas al flexionarse con prefijos
de TAM vy persona de la clase II, como en (25a), y tienen lecturas pasivo-impersonales
con prefijos de la clase III, como se muestra en (25b). La flexion de clase I1I del tlahuica
esta estrechamente relacionada con eventos de tipo reflexivo y reciproco (Martinez
Ortega 2016: 249).
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(24) a. anu
u-nu
1psp-ver
‘Lo vi.’

b. inu
i-n0
1PSD.MED-ver

“Me vi ~ fui visto.” (Angulo 1933: 173-174)

(25) a. pégru "di-tihki "dat"i
Pedro 3sG.PRES.TR.1I-sembrar maiz
‘Pedro esta sembrando maiz.’

b. nte-tihki "dat'u
3SG.PRES.INTR.III-sembrar maiz
‘Se esta sembrando maiz.’ (Martinez Ortega 2016: 259)

La utilizacion de morfologia de tipo medio para codificar eventos impersonales no
es una rareza tipoldgica en la que haya que hacer demasiado hincapi¢. Lo que resulta
interesante es que el otomi de La Sierra utilice esta morfologia para una clase 1éxica de
verbos en particular. Otra construccion impersonal asociada a una clase léxica determinada,
esta vez en otomi de Acazulco, se presenta en la siguiente seccion.

4.2. Cambio de conjugacion en otomi de Acazulco

Al igual que en otomi de La Sierra (y en otomi de Ixtenco), el 1éxico verbal en otomi
de Acazulco se encuentra organizado en conjugaciones definidas, por un lado, por el juego
de procliticos de TAM que toman y, por otro lado, por las mutaciones de consonante inicial
(lenicion, nasalizacion, palatalizacion) que sufre el tema verbal en algunas areas de su
paradigma. La primera conjugacion contiene verbos tanto transitivos como intransitivos,
mientras que la segunda esta formada casi exclusivamente por verbos intransitivos (solo
uno de ellos, t6bini ‘olvidar’, es 1abil). Solo la primera y segunda conjugaciones presentan
lenicion, nasalizacion o palatalizacion en consonante inicial. La tercera conjugacion, al
igual que la primera, contiene tanto verbos transitivos como intransitivos. Esta clase es
analoga a la cuarta conjugacion en otomi de La Sierra, ya que contiene la gran mayoria de
los verbos medios de la lengua (Hernandez-Green 2015: 294).

A diferencia de lo que se vio en otomi de La Sierra en la seccion 4.1, solo un verbo
con morfologia media en otomi de Acazulco, ejemplificado en (26), se comporta como
un verbo pasivo. Se trata de un evento con un agente impersonal, en que el verbo jiit’i
‘pagar’ con prefijo medio N- recibe a la vez el proclitico d= ‘1s’ de sujeto de 1? persona
para hacer referencia al receptor, como se esperaria en una construccion pasiva prototipica
(Shibatani 1985).

(26) éra k’a méhkuxi dadi njiitk’a
ora k’a méhkuxi  d=4=di=n-jiit=k’a
ahora DET.SG.AUS  miércoles 1S=HAB=CL=MED-pagar=1
‘Entonces los miércoles me pagan.” {txt}
(lit. “‘Ahora el miércoles me pago.’)

150 LIAMES 18(1): 137-159 - Campinas, Jan./Jun. - 2018



LIAMES 18(1)

La construccion pasiva de (26) es un caso excepcional en otomi de Acazulco. Esta
lengua tiene una construccion impersonal con morfologia de prefijo/mutacion para
los verbos de la primera conjugaciéon (ver seccion 3), mientras que los verbos de la
segunda y tercera conjugacion toman los procliticos de TAM de la cuarta conjugacion
en construcciones impersonales. Ejemplos de dichas construcciones se muestran a
continuacion en (27) y (28). Los verbos intransitivos de la segunda conjugacion de (27)
son los unicos de esta conjugacion que se han registrado en construcciones impersonales;
los dos verbos de (27a) presentan mutaciones en la consonante inicial analogas a las de
las construcciones impersonales de los verbos de la primera conjugacion. En contraste,
la tercera conjugacion contiene muchos mas verbos que entran en construcciones
impersonales, incluyendo intransitivos, monotransitivos y bitransitivos. Solo los verbos
de (28a) presentan prefijacion/mutacion al tomar la flexion de la cuarta conjugacion,
mientras que el resto de los verbos de la tercera conjugacion toman la flexion de la
cuarta conjugacion en construcciones impersonales sin sufrir estos cambios en la
consonante inicial. Este patron es el mayoritario en la tercera conjugacion; algunos
de estos verbos pueden verse en (28b). Los verbos prestados del espafiol en otomi de
Acazulco toman flexion de la tercera conjugacion, y consecuentemente toman flexion de
la cuarta conjugacion en construcciones impersonales, como en el caso del verbo imbita
‘invitar’ en (28¢).

agentivo (2° conj.) impersonal (4° conj.)
(27) a. bixofo ‘pizco’ bidi n-tshofo “pizcaron~hubo pizca’
bi néi ‘baild’ bidi h-néi ‘bailaron~hubo baile’
b. binjomfini ‘hizo rogacién’  bidi njomfini ‘hicieron~hubo rogacion’
agentivo (3“ conj.) impersonal (4° conj.)
(28) a. bixadi ‘rezd’ bidi n-tshadi ‘rezaron~hubo rezo’
bi *6mpi ‘lo mato’ bidi t-’émpi ‘lo mataron’
bi *{indi ‘se lo dio’ bidi t-’{indi ‘se lo dieron’
bi *ndah-ki ‘me lo dio’ bidi n-thah-ki ‘me lo dieron’
bi mf*t’i ‘se lo presto’ bidi h-mf*t’i ‘se lo prestaron’
b. bipefi ‘trabajo’ bidi pefi ‘trabajaron~hubo trabajo’
bi ja ‘lo hizo’ bidi ja ‘lo hicieron’
bi pat’i ‘lo quemo’ bidi pat’i ‘lo quemaron’
(etc....)
¢. biimbita ‘lo invitd’ bidi imbita ‘lo invitaron’

Semanticamente, la cuarta conjugacion del otomi de Acazulco se caracteriza por
contener verbos en que no hay un agente, o este se encuentra desfocalizado. De este modo,
contiene verbos anticausativos relacionados morfologicamente con verbos transitivos
de otras conjugaciones, como en los ejemplos de (29a), y verbos incoativos relacionados
morfoldégicamente con predicados de conceptos de propiedad, como se muestra en (29b). En
esta conjugacion también se encuentran los verbos de sujeto no agentivo de (29¢), los cuales
no tienen una contraparte transitiva o de conceptos de propiedad. El rasgo semantico comin
a todos estos verbos de la cuarta conjugacion es que todos describen eventos sin agente.
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evento s/agente

(29) a. bi’yoxt’e ‘lo tosto’ bidi "yoxt’e ‘se tosto’

bi ts’oni ‘lo estropeo’ bidi ts’6ni ‘se echo a perder’
bi "mbédi ‘lo perdio’ bidi mbedi ‘se perdi®’
bi xShki ‘lo despellejo’ bidi x6hki ‘empieza a escocer’
bi ndohki ‘lo agrando’ bidi ndohki ‘se agrand¢’
bi ’ligi ‘lo endulz6’ bidi "tgi ‘se endulzo’

b. ramé ‘estd espeso’ bidi mé ‘se espeso’
ra hyu ‘estd pesado’ bidi hyu ‘se puso pesado’
ra mp’exil ‘estd oscuro’ bidi mbexii ‘oscurecio’
ra nk’angi ‘es verde’ bidi k’angi ‘enverdecio’
ra ts¢ ‘esta frio’ bidi tset’i ‘se enfTi’

c. — bidi zunthe ‘transpiro’
- bidi ’uyi ‘empieza a doler’
- bidi ndéxni ‘tron®’
- bidi néhki *se hizo visible’
- bidi ’ixki ‘se agri¢’
- bidi téhki ‘se aguado’
- bidi pihki ‘se engroso’
- bidi ti ‘se mareo’

Del mismo modo que el otomi de La Sierra echa mano de la morfologia media para
codificar eventos con un agente impersonal, en otomi de Acazulco se observa este tipo
de eventos codificados con morfologia asociada a la ausencia de agente (i.e. flexion de la
cuarta conjugacion). La defocalizacion del agente en estas construcciones es congruente
semanticamente con este perfil de la cuarta conjugacion, y existe evidencia tipologica de
que el camino de gramaticalizacion desde el reflexivo hasta la pasiva (junto con sus lecturas
impersonales) podria tener una etapa anticausativa intermedia (reflexivo > anticausativo
> pasivo; Heine y Kuteva 2002: 44). Sin embargo, la afinidad semantica no basta para
explicar por qué distintas clases verbales toman distintas estrategias de defocalizacion del
agente. Una propuesta de corte diacrénico se presenta en la seccion 5.

4.3. Resumen

La Figura 1 representa las estrategias morfologicas para codificar eventos con agente
defocalizado en otomi de Acazulco y en otomi de La Sierra por conjugacion verbal (“C17,
“C2”, “C3”). La etiqueta “*3pL” en el area de color claro indica aquellas conjugaciones
verbales en que se utiliza la prefijacion/mutacion para marcar las construcciones impersonales.
Dicha estrategia, como se vio en la seccion 3, proviene historicamente de la morfologia
de 3% persona plural en proto-otopame. El area sombreada con la etiqueta “N-" refiere a la
morfologia de voz media con funcién de pasiva impersonal (otomi de La Sierra), mientras
que la etiqueta “(*3pL)—C4” corresponde a aquellas conjugaciones verbales en que el
impersonal se construye tomando la flexion de la cuarta conjugacion (otomi de Acazulco); un
pequefio subgrupo de los verbos de estas areas sombreadas toma, ademas, prefijo/mutacion
en construcciones impersonales (de ahi la etiqueta “*3pL” entre paréntesis).
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Cl C2 C3

Acazulco *3PL (*3PL)—C4

La Sierra *3PL (*3PL)-N

Figura 1: Construcciones impersonales por conjugacion

5. Posible desarrollo de 1a morfologia de defocalizacion de agente en otomi

Como he mostrado en secciones anteriores, los verbos en otomi de Acazulco y en
otomi de La Sierra siguen distintas estrategias morfologicas en construcciones impersonales
de acuerdo a la clase Iéxica de cada verbo. En esta seccion propongo el desarrollo histérico
de estas distinciones morfoldgicas, basandome en la premisa de que las conjugaciones
tienen distinta profundidad histérica (i.e. unas son mas recientes que otras), y que las
estrategias morfologicas relevantes fueron productivas —en el sentido de “aplicables a
nuevos lexemas” (Haspelmath y Sims 2010: 114)— en distintas etapas histdricas. Para
este efecto, seguiré cuatro de las predicciones propuestas por Givon (2000: 121) para
reconstruir la cronologia relativa entre morfemas (marcadas con v):

(30) a. v'Peso fonético: cuanto més pequefio es un morfema, mas antiguo es.

b. v'Peso semantico: cuanto mas genérico, gramaticalizado, o semanticamente opaco es
un morfema, mas antiguo es.

c. vDistancia del tema: En igualdad de condiciones, cuanto mas cerca esta un morfema
de la raiz/tema de la palabra, mas antiguo es.

d. vIrregularidad morfofonémica: cuanto mas irregular o variable es un morfema
morfofonémicamente, mas antiguo es.

e. Morfologia petrificada: la morfosintaxis de las clausulas nominalizadas, cuando difiere de
la de las clausulas finitas libres, representa estadios mas antiguos de la gramatica.

La idea de elementos gramaticales con distinta profundidad histdrica se ha llamado
“estratificacion” (layering) en la literatura, y se basa en observaciones tipologicas en que “el
surgimiento de un nuevo marcador no depende de la pérdida o disfuncion de sus predecesores”
(Bybee, Perkins y Pagliuca 1994: 21). Ademas, se ha observado que “no es inusual encontrar
una coleccion de construcciones, en gramaticalizacion o ya gramaticalizadas, de distinta
antigiiedad y de distinta fuente que comparten o compiten por territorios traslapados”
(Hopper 1991, citado en Bybee, Perkins y Pagliuca 1994: 21).

La productividad morfolégica, por su parte, puede estar restringida por factores
fonologicos, semanticos, pragmaticos y morfologicos, entre otros (Haspelmath y Sims
2010: 117-120). Las restricciones morfologicas pueden ser especificas a una clase flexiva,
como ocurre en hebreo moderno con la derivacion de sustantivos de accion por medio
del patron (CiC(C)uC), especifico de la clase flexiva (CiC(C)eC) y no aplicable a otras
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clases (Haspelmath y Sims 2010: 120). La restriccion de clase flexiva de la estrategia de
prefijo/mutacion en las construcciones impersonales en otomi es analoga a esta restriccion
morfolégica en hebreo.

En general, las descripciones de las conjugaciones en lenguas otomies las han ordenado
de acuerdo al peso fonologico que tienen los procliticos de TAM en cada una de ellas. La
Tabla 5 resume los procliticos de TAM basicos de cada conjugacion en otomi de Acazulco
y en otomi de La Sierra. El sombreado en los procliticos correspondientes al otomi de
Acazulco indica aquellas celdas del paradigma en que se encuentra mas material fonético
que en la conjugacién anterior, en este caso, una silaba [di] “adicional”. De este modo, la
tercera conjugacion presenta mas material fonético que la segunda, y esta a su vez mas
material fonético que la primera. El caso del otomi de La Sierra es mas problematico, ya
que la conjugacion 1b presenta mas celdas con material fonético adicional con respecto a las
otras conjugaciones. Sin embargo, el material fonético adicional de la tercera conjugacion es
una silaba [di], mientras que en la conjugacion 1b es simplemente un segmento [n].

Tabla 5: Procliticos de TAM por conjugacion en otomi de Acazulco (Hernandez-Green 2015)

Cl C2 C3
1 di= di= di=
perfectivo 2 gi= gi= gi=
3 bi= bi= bi=
1 dra= dra= dradi=
imperfectivo 2 gra= gra= gradi=
3 ra= ra= radi=
Acazulco :
1 ndra= ndra= ndradi=
imperfectivo pasado 2 ngra= ngra= ngradi=
3 mra= mra= mradi=
I gu= gidi= gidi=
irrealis 2 gi= gidi= gidi=
3 da= di= di=

Tabla 6: Procliticos de TAM por conjugacion en otomi de La Sierra (Palancar 2011: 233)

Cla Clb C2a C3a
1 da= da= dan= da=
pasado realis 2 ga= ga= gan= ga=
3 bi= bi= bin= bi=
1 di= din= di= didi=
presente realis 2 gi= gin= gi= gidi=
i 3 (i=) in= @i=) ()di=
La Sierra
1 (dmi= (dmin=  (d)mi= (d)midi=
imperfecto realis 2 gmi= gmin= gmi= gmidi=
3 mi= min= mi= midi=
1 ga= gan= gan= ga=
presente irrealis 2 gi= gin= gin= gi=
3 da= da= din= di=
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Siguiendo la prediccion de peso fonético de (30a) propuesta por Givon (2000), en
otomi de Acazulco la morfologia de TAM de la primera conjugacion es mas antigua que
la de la segunda conjugacion, y esta tltima a su vez es mas antigua que la de la tercera. En
este trabajo asumo que la profundidad histérica de las marcas de TAM de cada conjugacion
se correlaciona con la profundidad historica de la conjugacion verbal como clase 1éxica.
Siguiendo este mismo criterio, en otomi de La Sierra la morfologia de TAM de la tercera
conjugacion es mas reciente que la de las conjugaciones la, 1by 2.

Segun el criterio de peso semantico de (30b), las conjugaciones en otomi de La
Sierra no tienen un perfil semantico definido, y las clases flexivas se definen mas bien
por criterios morfologicos solamente (Palancar 2011: 223). Si bien las conjugaciones
en otomi de Acazulco también se definen morfologicamente, tres de ellas si presentan
tendencias semanticas relevantes: a) la segunda conjugacion contiene un buen niimero de
verbos antipasivos relacionados morfolégicamente con verbos transitivos de la primera
o tercera conjugacion, b) la tercera conjugacion contiene la gran mayoria de los verbos
con semantica media (i.e. medios, reciprocos, reflexivos, espontaneos) relacionados
morfologicamente con verbos transitivos de la primera conjugacion, y ¢) un buen niimero
de verbos de la cuarta conjugacion describen eventos sin agente (Hernandez-Green 2015:
312-326). En contraste, la primera conjugacion no presenta un perfil semantico definido.
Esto sugiere —segun el criterio de peso semantico de (30b)— que la primera conjugacion
del otomi de Acazulco es mas antigua que las demds conjugaciones de la lengua.

En cuanto al criterio de irregularidad morfofonémica de (30d), veamos las mutaciones
consonanticas que sufre el tema verbal en otomi en algunas celdas del paradigma. Las
conjugaciones en otomi de La Sierra y en otomi de Acazulco se distinguen entre si también
de acuerdo a si presentan lenicion, nasalizacion o palatalizacion en la consonante inicial
(ver datos de (19) y (20) en la seccion 4.1). En otomi de Acazulco estas mutaciones se
encuentran solamente en la primera y segunda conjugaciones, mientras que estan ausentes
en la tercera y la cuarta; de la misma manera, en otomi de La Sierra solo se encuentran
en la conjugacion la. En ambas lenguas los verbos de la tercera y cuarta conjugacion
son invariables, y estas clases léxicas podrian considerarse como mas recientes segln el
criterio de irregularidad morfofonémica, mientras que la primera conjugacion (e incluso
la segunda, en otomi de Acazulco) tendria una profundidad histérica mayor dadas sus
idiosincrasias morfofonémicas.

De acuerdo a los tres criterios considerados hasta ahora, la tercera y cuarta
conjugaciones son mas recientes que la primera y la segunda. Dadas estas posibilidades,
propongo que las conjugaciones primera y segunda se desarrollaron en una etapa de la
historia del otomi en que aun habia cierta productividad en las mutaciones del tema verbal
(lenicion, nasalizacion, palatalizacion y la misma morfologia de impersonal), o bien estas
se encontraban ya lexicalizadas en las raices verbales, mientras que las conjugaciones
tercera y cuarta se desarrollaron en una época posterior en que dichas mutaciones no eran
productivas ni aplicables a lexemas verbales mas recientes. De este modo, estas nuevas
clases verbales no tuvieron acceso a la morfologia de prefijo/mutacioén en construcciones
impersonales, y tomaron en cambio morfologia de voz media (otomi de La Sierra) o de
construcciones sin agente (flexion de la cuarta conjugacion en otomi de Acazulco) para
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expresar eventos con agente impersonal. Esto puede representarse como las tres etapas
mostradas en la Figura 2. En la Etapa 1 solo se encuentra accesible la construccion con
prefijo/mutacion (etiquetada aqui como “*3pL”), ya sea porque es productiva o porque
se encuentra lexicalizada en cada verbo. Esta es la mas antigua ya que es la nica de
las estrategias morfologicas relacionadas con construcciones impersonales que se ha
reconstruido para el proto-otopame. En la Etapa 2 surgen las construcciones medias con
prefijo “N-"y la cuarta conjugacion “—C4” en otomi de Acazulco (no necesariamente
de manera simultanea) que, si bien pudieron o no haber coexistido con la construccion
*3pL, tenian funciones distintas cada una de las tres. En la Etapa 3 ya no se encuentra
disponible la construccion *3pL de manera productiva para verbos nuevos, sino que se
encuentra lexicalizada. Los verbos que surgen en esta Etapa 3 deben echar mano entonces
de construcciones con funciones semanticamente afines a las de las construcciones
impersonales que si se encuentran disponibles y son productivas. El otomi de La Sierra
tomo6 la morfologia media, mientras que en otomi de Acazulco se opt6d por la morfologia
de la cuarta conjugacion.

Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3

( *3PL )
( N-/— C4 )

Figura 2: Accesibilidad historica a las construcciones *3pL, N- y —C4

El criterio de distancia del tema de (30c) apoya la cronologia relativa entre la
morfologia de prefijo/mutacion, el prefijo medio N- y la cuarta conjugacion. Por un
lado, se sabe que la estrategia morfologica de prefijacion/mutacidon se ha reconstruido
hasta el proto-otopame, mientras que el prefijo medio N- y la morfologia de la cuarta
conjugacion no se han reconstruido hasta ahora con esa profundidad historica. Por
otro lado, la prefijacidon/mutacion incluye tanto morfologia concatenativa (¢- ‘IMPERS’)
como no concatenativa (rasgos gloticos */"); en contraste, la morfologia media de las
construcciones impersonales en otomi de La Sierra consiste en un prefijo (N-), y la
morfologia de cambio de clase verbal en otomi de Acazulco se realiza mayormente por
medio de cliticos preverbales. Segun el criterio de distancia del tema de (30c), la
prefijacion/mutacion es mas antigua que la morfologia media y la morfologia de
clase verbal, si se acepta como acertada la jerarquia de distancia del tema mutacion
< afijo < clitico.

LaFigura 2 no explica del todo aquellos casos de verbos que presentan prefijo/mutacion
mas una estrategia morfoldgica extra en construcciones impersonales. Hasta el momento no
hay una hipdtesis satisfactoria a este respecto, pero es posible que se trate de verbos con
origen en la Etapa 1, con acceso a la construccion *3pL, que en una etapa posterior fueron
reasignados a una clase Iéxica distinta y tomaron adicionalmente la estrategia morfoldgica
impersonal de su nueva clase Iéxica. A este momento no tengo ninguna hipotesis acerca de
coémo pudo haber ocurrido esta reasignacion de clase léxica.
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A nivel sincronico, el hecho de que distintas clases flexivas presenten distintas
construcciones impersonales es un fendémeno de indole morfoldgico y 1éxico. Sabemos
que la seleccion de la estrategia morfoldgica no tiene motivaciones fonoldgicas, pues
como vimos en (19) y (20), en la seccion 4.1, verbos con los mismos segmentos iniciales
pueden tomar estrategias distintas. Las motivaciones de seleccion tampoco son de indole
semantica, puesto que entre dos conjugaciones puede haber verbos con significados
similares y aun asi seleccionar estrategias distintas. Por ejemplo, los verbos hoi y poni
en otomi de Acazulco significan ambos ‘sacar’, pero pertenecen a la primera y a la
tercera conjugacion, respectivamente, y seleccionan cada uno una estrategia distinta para
construcciones impersonales. De lo anterior también se desprende que la seleccion de la
estrategia no tiene tampoco motivaciones sintacticas: tanto 4di ‘sacar’ como poni ‘sacar’
son verbos transitivos basicos con objetos no oblicuos.

En esta seccién he propuesto que la estrategia morfologica para construcciones
impersonales que toma cada una de las conjugaciones verbales en otomi de La Sierra
y en otomi de Acazulco obedece la profundidad histérica de dichas estrategias y a la
profundidad historica de las conjugaciones verbales como clases 1éxicas.

6. Conclusiones

En este trabajo he mostrado la morfosintaxis de las construcciones impersonales en
lenguas otomies, desde su codificacion morfologica hasta sus repercusiones en la sintaxis
de la oracion. La morfologia de las construcciones impersonales en esta familia de lenguas
es distinta entre las distintas clases flexivas, y esto es especialmente evidente en otomi de
La Sierra y en otomi de Acazulco. Mientras que la morfologia impersonal de prefijacion/
mutacion (presente en todas las lenguas otomies) aplica para unas conjugaciones en
particular, otras conjugaciones utilizan morfologia media (otomi de La Sierra) o cambio de
conjugacion (otomi de Acazulco) para marcar construcciones impersonales. Estos rasgos
son de interés tipologico ya que (hasta donde tengo conocimiento) no es comun encontrar
estrategias morfologicas tan disimiles para codificar eventos con un agente defocalizado
que sean exclusivas de una clase Iéxica de verbos en particular.

La morfologia de las distintas conjugaciones en otomi de La Sierra y en otomi de
Acazulco sugieren que cada una de ellas tiene una profundidad histérica distinta; el perfil
semantico de las distintas conjugaciones parece apoyar esta hipdtesis. Del mismo modo,
la morfologia y la literatura sobre la prefijacion/mutacion en construcciones impersonales
parecen apuntar a que esta es mas antigua que la morfologia de las otras construcciones
impersonales en estas lenguas (i.e. voz media y morfologia de la cuarta conjugacion en
otomi de Acazulco). La hipotesis mas plausible de la especializacion de la morfologia
impersonal por clase léxica es que las clases 1éxicas mas antiguas tuvieron acceso a la
morfologia de prefijo/mutacion cuando esta era aun productiva, mientras que las clases
Iéxicas que surgieron posteriormente no tuvieron dicho acceso y debieron utilizar otras
construcciones disponibles con semantica afin a la defocalizacion del agente.
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